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1. [lesiu u 3212494 OCBOEHHS TUCHMILIHHBI

ens kypca «MHOCTpaHHBIH S3bIK B NPO(PECCHOHATBPHOM KOMMYHHKAIIUU
(ppaniy3ckuit)y — gaTh CTylaeHTaM OakanaBpuata MOCKOBCKOW JTyXOBHOU
aKkajgeMud Oa30BbI YpPOBEHb 3HAHUS (PPAHI[y3CKOTO $3bIKA B COOTBETCTBHH C
COBPEMEHHbIMU  (heJepaIbHBIMM  TOCYJApCTBEHHbIMU  00pa3oBaTeIbHBIMU
CTaHJapTaMU BBICIIEr0 O00pa3oBaHHUS U  COOOIIMTH  OOIIEKYJIbTYpHbIE U
npodeccuoHanbHBIX KOMMETeHIUU. Llenbio Kypca Takke sBISETCA MPAKTHYECKOE
OBJIaJicHuEe OBITOBOM PEUYBI0 U SI3BIKOM MPO(EeCcCCHOHATHFHOM KOMMYHHUKAIIAW IS
AKTUBHOTO TPUMEHEHHUS WHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK B TMOBCEAHEBHOM, TaK U
npodeccuoHanbHoM oOmieHuu. Lens kypca cooTHocuTcs ¢ TpeboBanusmu OI'OC
BO 3++ 48.03.01 Teomnorus.

3agaum

N3yuenune kypca «IHOCTpaHHBIN S3bIK B MPOPECCHOHATBHON KOMMYHUKALIUN
(bpaniry3ckuii)» TpeOyeT peleHus CIeIYIONX 3a/1au:

1) moBbIIeHWE  YpPOBHSA  y4eOHOI aBTOHOMMUHU, CIIOCOOHOCTH K
caM000pa30BaHUIo;

2) pa3BUTHE KOTHUTHUBHBIX U UCCIIEIOBATENBCKUX YMEHHUI;

3) pa3BuTHe HHGOPMAIIMOHHOMN KYJIBTYPHI;

4) pacupeHue Kpyro3opa 1 MoBbIIICHHE 00IIEeH KyJIbTyphl CTY/ICHTOB;

5) BOCNHUTAaHHWE YBAKUTEIHLHOTO, TOJIEPAHTHOTO OTHOIIEHUS K JYXOBHBIM
LHEHHOCTSIM JIPYTUX KYJIbTYP.

2. MecTo IMCHUILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30oBaTe/IbHOM IPOrPaMMbl

HuctnunnnHa «MHOCTpaHHBIN A3BIK B MPO(ECCHOHATBHOM KOMMYHUKALIMH
(ppaHiy3cKmii)» BKIIIOUEHA B 00s3aTENIbHYIO YacTh, (POPMHUPYEMYIO yUYaCTHUKAMU
00pa3oBaTeNbHBIX OTHOIIEHUHN Y4eOHOTrO IJ1aHa.

2.1. TpeGoBanus K IIPEABAPUTEILHON MOATOTOBKE 00y4aronIuxcsl.
JlanHast TMCUMITIIMHA U3YyYaeTcs Ha 2 Kypce OakanaBpuara. J(ucuuimHaMu, Ha
KOTOPBIX OCYIIECTBISIETCS NpEeABapUTENbHAs MOJATOTOBKAa O0O0yYarommxcs,
SABJISIOTCSL:

* «Pycckuli A3bIK U KyJIBTYpa peumn»;
* «Acropus Poccuny;

* «BceoOuias ucropus»;

* «JIaTUHCKUN S3BIKY;

* «/IpeBHETPEYECKUM SA3BIK).

2.2. He M3y4acTCd BO B3AaMMOCBA3U C APYTMMHU JUCHUILIJIMHAMM.

2.3. /lucuMiuiiHbl M MOPAKTUKH, JUISI KOTOPBIX OCBOEHUE IAaHHOM JUCLMILIMHBI
HEO0XO0MMO KaK MPEIIECTBYIOIIEE:
* «Pycckas nurepartypay;
* «BcemupHas nurteparypay;
* «Puropuka»;



* «['omuIeTHKAY.

3. IlepeyeHb MIaHNMPyeMbIX Pe3yJibTATOB 00y4YeHHS M0 JUCHUILUIUHE,
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMBbIMH Pe3y/JIbTATAMHU 0CBOCHUS 00pa30BaTeJIbHOM

MPOrpamMMbl
Kon u HNupukartopsl noctuxenus | [lnanupyemsblie pe3ybTaThl 00y4eHHS 10
HanMeHOBaHHe KOMIeTeHIHi AUCHHITAHE
KOMINETEeHIIHI
OIIK-7 OIIK-7.4 3HaTB: 3HATh B HEOOXOAUMOM OO0BEME
Cnocoben O6nanaer 6a30BBIMU JIEKCHKY COOTBETCTBYIOIIETO SI3bIKA;
HCIOJIb30BaTh 3HAHUSIMH COBPEMEHHOTO 3HaThb TPAMMATHKY COOTBETCTBYIOIIETO

3HAHUA CMEXHBIX
HayK IIpU PELICHUH
TEOJOTUYECKUX
3a1a4

WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
(COBpeMeHHBIX HHOCTPAaHHBIX
SI3BIKOB).

WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

0a30BbIC JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUE
KOHCTPYKITUU U (POPMBI.

YMeTh: CaMOCTOSATEILHO
COBEPIIICHCTBOBATh YCTHYIO M MHUCHMEHHYIO
peyb, MOTOIHATE CIIOBAPHBIN 3ar1ac.
Baagerb: HaBblKaMu TIOMCKA HYXHOU
nH(pOpMaUi Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
BCEMHU  HaBBIKAMH  KOMMYHUKAaTHBHOMN
KOMIICTCHIIMH, BKJIIOYAIOIIEH B ce0s
S3BIKOBYIO, peueByio, yueOHo-
MMO3HABATENIPHYI0 H  COLUOKYJIBTYPHYIO
KOMIICTCHITUH;

HaBBIKAMH  TOMCKa  MPOeCcCHOHATHHOU
nH(OpMALMY HA THOCTPAHHOM SI3bIKE.

OIIK-7.7

CnocobeH paboTathb ¢
HaY4YHO-0O0T0CIOBCKOM
JUTEpaTypoil Ha
COBPCMCHHOM HMHOCTpPAHHOM
A3BIKE.

3HaTh: B HEOOXOOUMOM OO0BEME JIEKCUKY
COOTBETCTBYIOIIETO S3BIKA;

rpaMMaTuKy COOTBCTCTBYIOILICTO
HHOCTPaHHOT'O A3bIKA,
0a30BbIC JICKCUKO-TPAMMAaTUYCCKHC

KOHCTPYKITUU U (POPMBI.
YMeTh: HauMHATh, BECTH/NOJAEPKUBATh U

3aKaHYMBATh JUAIIOT-PacCIIpoc 00
YBHJICHHOM, MPOYMTAHHOM, JHAIOT-00MEH
MHCEHUAMHU n AraJior-

WHTEPBbIO/cOOECEeIOBaHNE TIPU TIPHEME Ha
paboty, cobOmojas HOPMBI  PEUYEBOTO
ATHKETa, TMPU HEOOXOAMMOCTH HCIIONB3YS
CTpaTeTMM  BOCCTaHOBJEHUS  c0od B
mporiecce  KOMMYHHKanuu  (Tepecrnpoc,
nepedpasupoBaHue 1 ap.).

Baangerb: HaBbIKaMu TIOMCKA HYKHOU
uHpOpMallUMd HA WHOCTPAHHOM  SI3BIKE,
BCEMH HaBBIKAMHU KOMMYHUKaTHBHON

KOMIICTECHIINH, BKITIOYAIOIICH B cels
SI3BIKOBYIO, peueByio, y4eOHO-
M03HABATEIbHYIO COILIMOKYJIBTYPHYIO
KOMITETCHIIVH;

HaBBIKAMHU  TOMCKAa  MPO(EeCCHOHATBLHON
nH(OpPMAaLIUK HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
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4. CTpyKTypa 1 coJep:KaHue JUCHUNIHHBI

4.1. Pacnipenesienne TPyJ10€eMKOCTH IMCIUIIMHBI IO BUIaM padoT
OO6mmiast TpyHAOEMKOCTh JUCHUIUIMHBI cocTaBisgeT 4 3a4€THbIX enuHuil, 144
aKaJeMHUYECKHX YaCOB.
dopma KOHTPOJISL — 3auem ¢ OYeHKoU 8 3 u 4 cemecmpax:

Bun TpynoeMKoCTh
(B akaj. yacax)

OO01mast TPyA0€MKOCTD 144
KonTtakTHbIe yacel (Aya1uTOopHasi paboTa) 64
3aHsATHS JICKIMOHHOTO THUIA }
3aHsTHS B IpaKTU4YeCcKon (hopme 64
CamocrosiTesibHast padoTa 00y4arOLIUXCs 80
B TOM YHCJIE C UCTIOJIb30BAHUEM JUCTAHIIMOHHBIX
00pa3zoBaTeNIbHBIX TEXHOJIOTHH (117151 3204HOM (hOPMBI 00YUEHUS)
IIpome:xxyTouHasi arrecTanusi (3a4eT C OLIEHKOM ) -




4.2. Conep:kaHue IMCUUNIMHBI
TemaTuueckuil iagn

KoaunuecTBo yacon
(B akaz. gacax)
% Dopmbl
(&)
HaumeHoBaHHe pa3/ieioB H TeM 2 Cw— YNS— o Booro Ko TEKyIIETO
KOHTPOJIA
@) JICKITMUOHHO- CEMHHapcC- pa60Ta Y4acoB 110 | ICTCHIIMHA
T0 THIIa KOTI'o TUIla TEMC
Tema 1. Cam.
BBeneHne B TEXHUKY YTCHUS abora
1 y 3 ) 3 4 7 |omk-7 | Paore
TEKCTOB CO CII0KHBIM YCTHBIN
CHUHTAKCHUCOM. omnpoc
Tema 2. Cam.
YTeHue TEeKCTOB 110 UCTOPUU abora
" P 3 - 3 4 7 |omk-7| Poor
(b paHIy3CKOH KyJIbTYphI — YCTHBII
Nmnepus @paHKOB. omnpoc
Tema 3.
UTeHune TEeKCTOB M0 UCTOPUHU
(bpaHIry3cKON KyIbTYpHI — Cawm.
PacnipocTpanenne XpucTHaHCTBA abora
POCTP P 3 - 3 4 7 |omk-7| P¥or
cpenu GpaHKOB U TaIlJIOB. YCTHBIN
Kpemenue koponst Xmoasura. ompoc
Pacckassl I puropus envckona
Typckoro.
Tema 4.
YreHue TEeKCTOB MO UCTOPUHU CamM.
AHIIY3CKOH KYJIbTYpbI — abora
dpariity YIRTYP 3 - 3 4 7 |omk-7 | Paore
epkxoBHas aestenbHOCTh Kapna YCTHBIH
Benukoro. ompoc
KaponuHrckoe Bo3poxaeHueE.
Tewma 5. C
aM.
UTeHne TeKCTOB MO UCTOPUH 5
o aoo0Ta
(b paHIy3CKOM KyJIbTYpBI — 3 - 3 4 7 OIIK-7 5CTHHI7;
Xpambl 1 MOHACTBIpU ompoc
POMAHCKOI0 MEPHOIA.
Tema 6. C
aM.
YreHne TEKCTOB O 5
o a00Ta
UCTOPUH (PpaHIIy3CKON KyIbTYphl | 3 - 3 4 7 OIIK-7 5CTHH 17;
— KpecrtoBbie noxoapl. @paHIuck ompoc
AcH3CKUI U HOBBIE OpJICHA.
Tema 7. C
aM.
UTeHue TEKCTOB MO0 UCTOPUU 5
o a00Ta
(bpaHITy3CKON KYJIbTYPBI — 3 - 3 4 7 OIIK-7 5CTHHP€
JlutrepaTtypa U apxuTeKTypa B ompoc
3MOXY CPEIHEBEKOBBSI.
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Tewma 8.

UreHnne TEKCTOB 10 UCTOPUU C6aM'
(bpaHITy3CKON KYJIBTYPHI — 3 4 7 OIK-7 | PavoT®
o YCTHBIN
I'otuka: Cobop IMapmxkckoit onpoc
Boromarepu.
Tema 9. CaMm.
q
TEHHE TEKCTOB 110 HCTOPUH 2 ] 16 | OmK-7 pa60Tau,
(bpaHITy3CKON KYJIBTYPHI — YCTHBIN
I'ymanusm u Peopmartusi. ompoc
Hroro B 3 cemectpe: 32 40 72
Cam.
T 10.
SMa 2 2 4 |omk.7| Padom
«3HAKOMCTBOY. YCTHBIH
orpoc
Cam.
T 11.
cMa 2 2 4 |omk. | Paoor
«["opoa u nepeBHs». YCTHBIH
ompoc
Cam.
T 12.
oMa 2 2 4 |omk | Paoor
«DPuTHECY. YCTHBIN
orpoc
Cam.
T 13.
ema 13 2 2 4 |omk. | Paoor
«E>xeqHeBHasI JKUZHbBY. YCTHBII
ompoc
Cam.
T 14.
by 2 2 4 |omk. | Paoor
«Ob6pa3zoBanue u mpodeccus. YCTHBIN
ompoc
Cam.
Tema 15. > ) 4 OINK-7 pa60TaU,
«O0pazoBanue». YCTHBIH
ompoc
Cam.
Tema 16. > ) 4 OINK-7 pa60TaU,
«YenoBeuecKkre OTHOIICHUS. YCTHBIH
ompoc
Tema 17. Cawm.
Utenue TEKCTOB 110 HCTOPHH ) ) 4 OINK-7 pa60TaU,
b paHIy3CKOH KyIbTYpHI — YCTHBII
®paHuus cerogHs. ornpoc
Cam.
T 18.
oy 2 2 4 |omk.7| Padom
«O011ecTBO NOTPEOICHU Y. YCTHBII
orpoc
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Cawm.

Tema 19. 26014
Urenne Hay4HOU OOTOCIOBCKOM 2 4 6 OIIK-7 §CT§HP€
JTUTEPATYPHI. ompoc
Tema 20. cam
«CoBpeMEHHBIE CPEACTBA 2 4 6 OIIK-7 scn({)m?;
HHpOpPMAITHN Y. ompoc
Tema 21. :1:6?'&
UteHnne HaydHOU OOTOCIOBCKOM 2 4 6 OIlK-7 f/cm:w”;
JTUTEPaTYPHI. ompoc
Cam.
Tewma 22. ) 4 6 OTK-7 pa60TaU,
«IIyremecTBue». YCTHBIH
ompoc
Tema 23. 56?1'31
UteHnne HaydHOU OOTOCIOBCKOM 4 4 8 OI1K-7 f/cm:w”;
JTUTEPaTYPHI. ompoc
KonTposnbHas pabota 2 2 4 OI1K-7 Hucemenna
st pabota
Hroro B 4 cemecTpe: 32 40 72
HUroro no nucumnianxe: 64 80 144

4.3. Buabl caMoCTOATEIbHOM BHEAYAUTOPHO padoThI

1) IlpopaboTka yueOHO-METOAMYECKUX MATEPUATIOB M HAYYHBIX CTATEH;
2) IloaroroBka cooOmieHnH (JIOKJIATOB) K TPAKTUICCKUM 3aHITHSIM;

3) Hanwucanue scce.




4.4. Conep:xxanue, BUIbI U 00bEM CAMOCTOSATEIbHOM BHEAY IUTOPHOM PadoThI

Cobop [apmkckoit boromartepu.

Hanwucanwue scce.

HaumenoBanue
Buabl u conepxanue dopma
TeMbl (pa3aesa) .
CaMOCTOSITE/IbHOI PadoThI OTYETHOCTH
AMCUMILIUHBI (MOYJIs1)
ITonroroBxa KOHCIIEKTA.
Tema 1. KOHCIICKT,
[TpopaboTka yueOHOTrO MaTepuana.
BBeneHne B TEXHUKY YTEHHS! TEKCTOB YCTHOE
ITonroroBka K
CO CITO’)KHBIM CHHTaKCHCOM. BBICTYIUICHUE
MPAKTUYECKOMY 3aHSTHIO.
Tema 2.
[TonroroBka KOHCIEKTA. KOHCIIEKT,
UTeHne TeKCTOB IO UCTOPUU
. [TpopaboTka yyeOHOrO MaTepuaa. YCTHOE
(dpaHITy3cKOl KyabTyphl — UMmepus o
[ToaroroBka cooOIIEHUH. BBICTYIUICHUE
DpaHKOB.
Tema 3.
UreHue TEKCTOB 110 UCTOPUU
AHIY3CKOU KYJIbTYpPBI —
(ppariy YARTYD [TonroroBka KOHCIEKTA. KOHCIIEKT,
PacnipocTpaHneHne XpuCcTUAHCTBA
[TpopaboTka yyeOHOrO MaTepuaa. YCTHOE
cpenu (ppaHKOB M TAJIOB. 9
[MoaroroBka cooOmieHMi BBICTYILICHUE
Kpemenue kopois XioaBura.
Pacckasbl ['puropus enuckona
Typckoro.
Tema 4.
UTeHue TEKCTOB 110 UCTOPUU [ToaroroBka KOHCIIEKTA. KOHCIIEKT
(hpaHITy3CKOU KYIbTYPhI — [TpopaboTka yueOHOTO MaTepurana. CTHOE ’
[{epkoBHas nearenbHOCTh Kapia IToaroroBka Kk NpakTUYECKOMY M
BBICTYIUICHUE
Benukoro. 3aHATHUIO
KapoauHrckoe Bo3pokI€HHE.
Tema 5. ITonroroBxa KOHCIIEKTA.
KOHCIIEKT,
UTeHune TEKCTOB IO UCTOPUU ITpopaboTka yyeOHOrO MaTepuaa. CTHOe
(bpaHIy3CKOU KYJIbTYphl — XpaMbl U [ToaroroBka cooOmIEeHUH. g J—
BBICTYIUICHH
MOHACTBIPY POMAHCKOTO MEPUO/Ia. Hanucanue acce. ym
Tema 6.
[ToaroroBka KOHCIIEKTA.
UTeHue TEeKCTOB MO KOHCIICKT,
. [IpopaboTka yuebHOro Marepuara.
CTOpUH (PpaHITy3CKON KyJIbTYphI — yCTHOE
[ToaroroBka Kk MpaKTUYECKOMY
KpecroBbie moxo/pl. @paHiuck BBICTYIUICHUE
9 3aHATHIO.
ACH3CKUI U HOBBIE OpJICHA.
Tema 7.
UTeHne TEeKCTOB IO UCTOPUH [ToaroToBKa KOHCHEKTA. KOHCIIEKT,
(bpaHIy3CKON KYIbTYpHI — [IpopaboTka yueOHOrOo MaTepuaia. YCTHOE
JluTepaTtypa U apXuTeKkTypa B 3MOXY [ToaroToBka cooOmeHMHA BBICTYILJICHHE
CpPEAHEBEKOBDSI.
Tema 8. ITonroroBxa KOHCIEKTA.
KOHCIICKT,
UTeHue TEKCTOB 110 UCTOPUH [TpopaboTka yueOHOrO MaTrepuaa. CTHOe
(dbpaHITy3cKOl KyIbTyphl — ['0THKa: [ToaroroBka cooOMIEHUH. y
BBICTYILICHUE




Tema 9.

IToaroroBka KOHCHIEKTA.

q KOHCIIEKT,
TEHHE TEKCTOB IO UCTOPUU [TpopaboTka yueOHOTO MaTepurania. CTHOe
. . TH
(bpaHIy3cKOil KynbTypsl — ['yMaHu3M u [ToaroroBka cOOOIICHUIA. M
BBICTYILIEHH
Pedopmarusi. Harnmcanme scce. yHIerue
IloaroroBka KOHCIIEKTA.
T 10 KOHCIIEKT,
ema 10. [TpopaboTka yueOHOTO MaTepuania. CTHOe
«3HAKOMCTBOY. IToaroroBka coOOOIEHUI. Y
BBICTYILICHUE
Hanmcanwue >cce.
IloaroroBka KOHCIIEKTA.
T 1 n 6 KOHCIIEKT,
ema 11. popaboTKa yueOHOTO MaTepuaia. CTHOE
o TH
«['opon u nepeBH». [ToaroroBka cOOOIICHUIA. M
BBICTYIICHUE
Hanmcanwne >cce.
IloaroroBka KOHCIIEKTA.
T 12 n 6 KOHCIIEKT,
ema 12. popaboTKa yueOHOTO MaTepuaia. CTHOE
o TH
«DutHEC. IToaroroBka coOOOIIEHUI. y
BBICTYTUICHHE
Hanmcanwue >cce.
ITonroroBxa KOHCIEKTA.
T 13 6 KOHCIIEKT,
ema 13. [TpopaboTka yuebHOTrO Marepuara. CTHOe
o TH
«E>xenneBHast JKU3HDY. IToaroroska cooOIIEHU. M
BBICTYTUICHHE
Hammucanue scce.
ITonroroBxa KOHCIIEKTA.
T 14 6 KOHCIIEKT,
ema 14. [TpopaboTka yuebHOTrO Marepuana. CTHOe
o TH
«O0pa3zoBanme U mpodeccus». [ToaroroBka cooOIIEHUH. M
BBICTYIUICHHE
Hammucanue scce.
ITonroroBxa KOHCIIEKTA.
T 15 6 KOHCIIEKT,
ema 15. [TpopaboTka yuebHOrO Marepuaa. CTHOe
o TH
«O0OpazoBaHuEy. IToaroroska cooOIIEHU. M
BBICTYILICHUE
Hammucanue scce.
ITonroroBxa KOHCIEKTA.
T 16 6 KOHCIIEKT,
ema 16. [TpopaboTka yuebHOTrO Marepuana. CTHOe
o TH
«HemoBeueCcKe OTHOLIEHUS. IToaroroska cooOIIEHU. Y
BBICTYILICHUE
Hammucanue scce.
Tema 17. ITonroroBxa KOHCIIEKTA.
g KOHCIIEKT,
TEHHE TEKCTOB 110 UCTOPUHU ITpopaboTka ydeOHOrO MaTepuaa. .
o o THOE
(hpaHITy3CKOU KyIbTYphl — OpaHuus IToaroroBka cOOOIIEHUIA. Y
BBICTYILIEHHA
CeroJIHs. Hanucanwue scce. cryriienue
IloaroroBka KOHCIIEKTA.
T 18 KOHCIIEKT,
ema 18. [IpopaboTka yueOHOTO MaTepuania. CTHOe
«OO01IeCTBO TOTPEOICHUS. [ToaroroBka cOOOIICHHIA. M
BBICTYILICHUE
Hanmcanwue >cce.
IloaroroBka KOHCIIEKTA.
Tema 19. KOHCIIEKT,
. . [IpopaboTka yuebHOro Marepuara.
Urenne HaydHOU OOTrOCIOBCKOM . YCTHOE
TepaTyphl INoaroroska cooOIIEHN. :
) BBEICTYILIEHUE
Harnncanue scce. ym
IloaroroBka KOHCIIEKTA.
Tema 20. KOHCIICKT,
[TpopaboTka yueOHOTO MaTepuania.
«CoBpeMeHHBIE CpeJICTBA . YCTHOE
INoaroroska cooOIIEHN.
MH(pOpMAITUN Y. BBICTYTICHHE
Hanmcanwue >cce.
IloaroroBka KOHCIIEKTA.
Tema 21. KOHCIIEKT,
. . [IpopaboTka yuebHOro Marepuasa.
UTteHne HaydyHOU OOTOCITOBCKOM . YCTHOE
INoaroroska cooOIIEHN.
mUTEepaTypHhl. BBICTYIUICHHE

Hamucanue scce.
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IToaroToBKa KOHCIIEKTA.
KOHCIIEKT,
Tema 22. [TpopaboTka yueOHOTO MaTepurania. CTHOe
«IIyTemectBue». [ToaroroBka cOOOIICHUIA. M
BBICTYIUICHUE
Hanucanue scce.
IToaroToBKa KOHCIIEKTA.
Tema 23. KOHCIIEKT,
. . [IpopaboTka yuebHOro Marepuaa.
Urenune HayqHOU OOTrOCIOBCKOM . YCTHOE
HTeDATVDLL [ToaroroBka cOOOIICHUI. BLICTVILTCHIE
PaType!. Hanucanue scce. yn

S. OneHoYHbIE CPeICTBA JJIA TEKYIIero KOHTPOJIS U MPOMEKYTOYHOM
arrecTauMu 00y4YAKUIUXCS 110 MTOraM OCBOCHMSA IMCUMILINHBI

5.1. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3aJAHUA M HHbIE MAaTepPHaJbl, He00X0AMMBbIe J1JIs1

OLICHKM 3HAHMH, YMECHHUI U HABBIKOB 00y4al0lIUXCH

HaumenoBanmue
pa3nena
JUCIMILINHBI
(MoyJis)

Bua zananus
Ji b b
TeKylIero
KOHTPOJIsI

KOHTPOJIs

[IpumepHBbIe CHUCKU BONPOCOB /sl TEKYIEro

Tema 1.
BBenenue B
TEXHUKY YTCHUS
TEKCTOB CO
CJIOJKHBIM
CHHTaKCHCOM.

orpoc

1. OcHOBBI CHHTaKcuCa Ha IPUMEPE CI0KHBIX
rpaMMaTHYECKUX BPEMEH.

2. 3akperieHHe MaTepuala B BHJAE YTCHUS
TEKCTOB, COJIEPKAILUX CIOKHBIN CHHTAKCHUC.

Tema 2.

UTeHune TeKCTOB 1O
HUCTOPUU
(dbpaHITy3CcKOM
KYJIBTYpPBI —
Nmnepust @paHkoB.

OIIpoc

1. YUrenue u aHaINU3 CHEIUATIHLHO
3arOTOBJIEHHBIX TEKCTOB [0 3aaHHON TEME.

Tema 3.

UreHue TEKCTOB 1O
HUCTOPUH
(dbpanITy3cKOi
KYJIbTYPBI —
Pacnpoctpanenue
XPUCTHAHCTBA CPEIn
(paHKOB M TaJlJIOB.
Kpemenue koposs
Xmoasura. Paccka3ssl
I'puropus envckona
Typckoro.

1. PacnpocTpanenue
(hpaHKOB M TaJlJIOB.

orpoc

XPpUCTUAHCTBA

2. Kpemenue kopomus Xi1oaBura.
3. Pacckassl ['puropus enuckona Typckoro.

cpenu

Tewma 4.

UTteHue TEKCTOB IO
HUCTOPUH
(dbpaHITy3cKOH
KYJBTYPBI —
IlepkoBHas
ACATCIBHOCTD
Kapsa Benukoro.

oTpoc

1. IepxoBHas nesrenbHOcTh Kapna Benukoro.
2. KaponuHrckoe BO3poKaeHUE.
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Kaponunrckoe
BO3POXKJICHHE.

Tema 5.

UreHne TEKCTOB MO
HUCTOPUU
(dbpaHIy3cKOM
KYJIBTYpbl — XpaMbl
Y MOHACTBIpH
POMaHCKOI0
repuoaa.

OIpoc

1.

XpaMI:I 1 MOHACTBIPpHU pOMAHCKOIO IMepuoaa.

Tema 6.

YreHne TEKCTOB 110
HCTOpUU
(dbpanITy3cKOH
KYJIBTYpPhI —
KpecTtoBbie moxopl.
®paHuuck AcU3CKHiA
1 HOBBIC OpJICHA.

OTpoc

1.
2.

KpecroBbie moxomsi.
®paHUKUCK ACU3CKUI U HOBBIE OpJEHA.

Tema 7.

UTteHue TEKCTOB IO
HUCTOPUH
(bpaHITy3CcKOU
KYJBTYPBI —
Jluteparypa u
apXHUTEKTypa B
AIOXY
CpPEJIHEBEKOBBDSI.

orpoc

1.

Jureparypa wu
CPEHEBEKOBBS.

apXUTEKTypa B JIOXY

Tema 8.

UYUreHue TEKCTOB 10
UCTOPHH
dpaniy3ckoi
KyJIbTypbl — ['OTHKA:
Co0op ITapmxkckoit
boromarepu.

orpoc

. I'otuka: Cobop ITapuxckoit boromarepu.

Tema 9.

UYUreHue TEKCTOB 10
HCTOPHUH
(bpaHIry3cKOi
KYJIbTYpBI —
I'ymanusm u
Pedopmarusi.

orpoc

. 'ymanusm u Pedpopmarnus

10

Tema 10.
«3HAKOMCTBOY.

orpoc

. Henuuurlie

. UTeHne TEeKCTOB MO HMCTOPHH (PPAHITY3CKOM

participe
gérondif.

dopmbl  riarona:
présent, participe  passé,
CornacoBanue participe passé.

KyIbTyphl — Bpemst 6apokko.

11

Tema 11.
«l"opon u nepeBHS».

OTpoc

N —

. CTpagaTenbHbIN 3aJ10T.
. UTeHue TEKCTOB MO HCTOPUU (PPAHILY3CKOI

KyIbTYypel —  OIOXa  INPOCBEILEHUS.
Karomnueckass llepkoBp B roxasl Benukoi
(bpaHITy3CKON PEBOJTIOIUH.

12

Tema 12.

ompoc

. IIpennoxunoe

yIpaBJIeHUE TJarojoB (B
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«DurtHecy. npezeax JeKCUYECKOro MUHUMYMA).
2. UteHue TEKCTOB MO WCTOPUHU (paHITy3CKON
KyabTyphl — [IpaBocnaBue Bo @paHumu.
1. Cnyyan ynoTpeOIeHUSKOINYECTBEHHBIX
Tema 13. YUCJIIUTENBHBIX BMECTO MOPSAAKOBBIX.
13 | «ExxenHeBHas ompoc CyOCcTaHTUBUPOBAHHBIE YUCIUTEIbHEIE.
KU3HBY. 2. UreHne TEKCTOB IO HCTOpUU (PAHITY3CKOU
KynbTypbl — [laoMHUYECKHE MapIIPYTHI.
I. Bpemena u  coriiacoBaHue  BpEeMeEH
Tema 14. Subjonctif.
14 | «Obpa3oBanue u onpoc 2. UreHre TEKCTOB IO HCTOpUU (HPAHITY3CKOU
npodeccusi». KyJIbTypbl — borocioBckoe oOpazoBaHue BO
Ppanuuu.
1. BpeMena W  corjlacoBaHHE€  BpPEMEH
Conditionnel.
Tema 15.

15 onpoc 2. UTeHne TEKCTOB o HUCTOPUHU

«O6pazoBanue. . .
¢bpanmysckoli  KyneTyphl - [lapmxckuit
OOTOCIIOBCKU MHCTUTYT.

Tema 16. 1. ITpuagaTodHbie MPEITOKEHUS.

16 | «Uenoseueckue ornpoc 2. YrteHHe TEKCTOB O (PpaHILy3CKOM UCTOPUU —
OTHOUIECHHUS». JIBrxenne ConpoTUBIECHHUS.

Tema 17. 1. ®panuus ceroass.
UYUteHne TEKCTOB MO

17 | Heropmi onpoc
(bpaHITy3CcKOU
KYJIbTYPBI —

DpaHUs CErOIHs.

1. Bo3BpaTHbie THaroibpl B HACTOSIEM U
Tema 18, MPOLIEAIIUX BpeMeHaX WHINKATHBA.

2. Yrenue Hay4YHOU 00rociIoBCKOM

18 | «O01IecTBO ompoc ) . e L . N
HoTpe6IeHus». nmutepatypsl: La Bible et I’histoire biblique.

(mpumep HaydHOro HccliienoBanus Berxoro
3aBera).
Tema 19. 1. 3emHass Xu3Hb M cIoykeHue Xpucra

19 Urtenue Hay4yHOI onpoc Cnacutens  (mpuMep  IK3ET€TUYECKOTO
OOTOCI0BCKOM noaxoja K Tekcram Epanrenus).
JIUTEPATYPBHI.

Tewma 20. 1. Coto3bl U COIO3HBIE CIIOBA.

20 «CoBpeMEeHHbIE onpoc 2. Urenue Haquoﬁ. OOTOCIIOBCKOM
CpeAcTBa muteparypsl: St Grégoire Palamas (mpumep
nHGOpPMAITUNY. COBPEMEHHOM 00TOCITOBCKON MBICIIH).

Tewma 21. 1. IIpaBocnaBuast llepkoBb Bo @DpaHuuu
UreHne HaydyHOU (mpumep uccienoBanus ucropuu Llepksn).

21 . onpoc
060rocI0BCKOM
JTUTEPATYPBHI.

1. Le Future antérieur.
2. Yrenue HaY4HOM 00rocioBCKOH

2 Tewma 22. onpoc nutepatypel:  OOmauenus.  CBsIICHHBIC
«IlyremectBue». npenMeTsl. LlepkoBHas cuMBosMKa (IpuUMep

M3Y4YEHHUs IIEPKOBHOTO HCKYCCTBa, 0Opasel|
SHUHUKJIONEIUYECKOTO CTUIIS).
23 | Tema 23. ompoc 1. St Grégoire Palamas (mpumep c013peMeHH01171j




UreHne HaydyHOU OOTOCIIOBCKOW MBICIIHN).
00rocioBCKOM
JIUTEPATYPBHI.

5.2. IlpumMepHBIH NepeYeHb BOMPOCOB JIS IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlUMN
00y4arouxcs 0 HTOraM OCBOCHHS JUCHMILIUHBI

WTOTOBBIN TEKCT HAa YTEHHE, IEPEBOJI U U3BJICUEHUE NH(HOPMAIIUH.

Jean Cassien est né entre 360 et 365 en Scythie mineure (actuelle Dobrogée
roumaine) et mort entre 433 et 435 4 Marseille. C'est un moine et homme d'Eglise
méditerranéen qui a marqué profondément les débuts de I’Eglise en Provence au ve
siecle. Il est le fondateur de 1'abbaye de Saint-Victor de Marseille.

I1 a laissé une ceuvre doctrinale importante, dont les Institutions cénobitiques
(De Institutis ceenobiorum et de octo principalium vitiorum remediis, écrit vers 420)
et les Conférences (Conlationes ou Collationes), ouvrages consacrés a la vie
monastique, qui ont profondément influencé le monachisme occidental du ve siecle
a nos jours, notamment en raison de leur reprise dans la régle de saint Benoit, mais
aussi parce qu'ils s'appuyaient sur lI'expérience que fit Cassien du grand monachisme
oriental, celui des déserts de Palestine et d’Egypte. Cassien établit un pont entre le
monachisme d’Orient et celui d’Occident.

I1 a longtemps été considéré a l'origine du semi-pélagianisme, doctrine
condamnée lors du Concile d'Orange, en 529. Mais cela n'empécha pas 1'Eglise
catholique et les Eglises orthodoxes de l'en disculper, comme en témoigne sa
reconnaissance comme saint et Pére de 1'Eglise.

Le nom de « Scythie mineure » donné a sa province natale par les Romains, a
fait supposer que Cassien lui-méme serait d'origine scythe, et on lui a aussi prété des
racines dans toutes sortes de lieux dont le nom ressemble a « Scythie » : dans un
extrait de son De Viris Illustribus, 1'historien du ve siécle Gennadius de Marseille
évoque « ... Cassianus, natione Scytha...» ; et depuis le xviie siecle, de nombreux
auteurs se sont penchés sur ’interprétation de ce texte et, arguant des fautes des
copistes successifs, ont proposé des origines liées au désert de Scété (heremus Scitii),
pres du delta du Nil (qui n'était qu'un site monastique ou il séjournera plus tard), ou
bien a Scythopolis (I’actuelle Beisan, en Palestine) ; d’autres ont corrigé le texte en
« Cassianus natione Syrus... » ; d’autres encore en « Cassianus, natus Serta... » faisant
naitre Jean Cassien a Tigranocerte (1’actuelle Diyarbakir, dans 1’ancienne province
de Gordyéne). D’autres enfin, depuis 1’érudit marseillais du xviie siecle Louis
Antoine de Ruffi ont évoqué un lieu de naissance en Provence, plaidant en faveur de
Citharista (La Ciotat) qui, parce que ce nom était inconnu des copistes du Moyen
Age, aurait été transcrit en Scytha.

De leur cote, les protochronistes ont avancé qu'il serait originaire de Casimcea,
vallée et village du département de Tulcea dont le nom, selon eux, serait li¢ aux
Cassiens antiques, présentés tantot comme une tribu locale (bien qu'aucune source
n'étaye cette fagon de voir), tant6t comme un ensemble de familles, alors qu'en fait
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Casimcea remonte seulement a la période turque et provient du turc Kasim, venu de
l'arabe Qasim, "le généreux".

Compte tenu de I'hellénisme présent tout autour de la mer Noire dans
I'Antiquité, il est trés probable que Jean Cassien était en fait de culture, sinon
d'origine grecque, et ses écrits témoignent qu'il possédait aussi le latin. On suppose
qu'il provenait d'une famille fortunée, grace a laquelle il re¢ut une bonne éducation
ainsi qu’il le dit lui-méme dans ses Conférences. Selon Jean-Claude Guy, Kassianos
/ Cassianus serait son nom de famille et le prénom Jean aurait ét¢ ajouté en hommage
a saint Jean Chrysostome, dont il a été un fidele. Les sarcophages et inscriptions
antiques montrent que nom de Kassianos, parfois latinisé en Cassianus, était fréquent
autour des bouches du Danube et sur la rive occidentale du Pont Euxin, notamment
dans les cités gréco-romaines d'Aegyssos, Orgame, Histria, Tomes et Kallatis d'ou
il est probablement natif, cités situées au contact des civilisations grecque et latine.

Jean Cassien part treés jeune vers Bethléem (Inst., 3, 4), dans la Province de
Syrie, avec son ami Germanos avec qui il est « un esprit et une ame en deux corps »
(Coll., 1, 1), pour se rendre dans un monastére. Ce premier contact avec le
monachisme cénobitique, qui dure seulement deux ans (Coll., 19, 2), lui permet de
s’enrichir de la tradition du monachisme palestinien, dépourvu de tradition mystique
dont il ne gardera pas un grand souvenir.

Vers 390, il obtient la permission de quitter le monastére pour aller avec
Germanos en Egypte a la rencontre des anachorétes de la Thébaide. Lorsque les
moines adeptes d’Evagre le Pontique, disciple d’Origéne sont dispersés en 400 par
I’évéque Théophile d’Alexandrie, Jean Cassien quitte 1'Egypte et retourne
brievement a Bethléem avant de rejoindre Constantinople.

Les moines «origénistes» se rendent a Constantinople, et Jean Cassien recgoit
les enseignements de Saint Jean Chrysostome qui l'ordonne diacre et lui donne la
charge des trésors de sa cathédrale. Aprées I'exil de son maitre spirituel en 404, il se
rend a Rome ou il est chargé de solliciter l'intercession du pape Innocent Ier en
faveur de 1'évéque. Vers 415, il revient de Palestine avec l'ancien évéque d'Aix-en-
Provence Lazare.

Il se fixe par la suite en Provence et fonde, en 414 ou 415, deux monasteres a
Marseille, Saint-Victor pour les hommes et Saint- Sauveur pour les femmes. Selon
la tradition, il aurait demand¢ a 1'évéque de Marseille, Proculus, un ami du Lazare
rencontré en Palestine, 'autorisation de fonder un monastére prés de la grotte ou
reposaient les reliques de saint Lazare et de saint Victor. Il aurait méme fait
construire, pres de cette grotte, deux églises, 1'une dédiée a saint Pierre et saint Paul,
l'autre a saint Jean-Baptiste. On assure que cing mille moines y vivaient sous sa
discipline.

Il serait mort vers 435 a Marseille. Toutefois, 1'époque de sa mort reste
incertaine. Suivant la Iégende de saint Prosper, il vivait encore en 433. Rivet place
sa mort en 434 ou 435, d'autres, entre 440 et 458. Baillet et Dupin prétendent qu'il a
vécu quatre-vingt-dix -sept ans.

La sainteté de Cassien est reconnue par Gennadius de Marseille des 470, qui le
nomme sanctus Cassianus. Saint Grégoire, dans une lettre adressée a une Abbesse

de Marseille, témoigne d'un monastere consacré «en I'honneur de Saint Cassien».
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Plus tard, les papes Urbain V et Benoit XIV reconnaitront sa sainteté.

Jean Cassien s'est fortement inspiré¢ de 1'ceuvre d'Evagre le Pontique, qu'il a
probablement rencontré a Nitrie, notamment en ce qui concerne la priere et la théorie
des huit principaux vices. Il est également influencé par Origéne, dont il a lu le Traité
des principes et dont il développe la doctrine des quatre sens de I'Ecriture, par saint
Jean Chrysostome, saint Augustin, saint Basile et saint Jérome.

Cassien est regardé comme un maitre spirituel, a cause de la richesse de sa
doctrine spirituelle. Les ceuvres de Cassien sont le premier manuel de spiritualité de
I’Occident, et elles étaient encore un ouvrage spirituel connu de tous au Moyen Age.
"Cassien formait les consciences, et faisait progresser dans la vie spirituelle". Le
nombre des citations des Conférences contenu dans le commentaire de la Regle de
saint Augustin par Humbert de Romans est significatif.

Dans deux de ses conférences (II1: Des trois renoncements, et XIII: De la grace
divine), il aborde la question de la grace et de la liberté humaine, et se demande si la
grace de Dieu est nécessaire pour commencer a croire. Cette thése sera développée
par ses disciples pour constituer le courant semi-pélagien.

6. YueOHO-MeTOAUYeCKOe M HHPOPMALIMOHHOE O0ecTievyeHne TN CIUTIIUHBI

6.1. IlepeyeHb OCHOBHOM ¥ JONOJHUTEJIbHOI Yy4eOHOM JTUTEPATYPHI,
HEe00X0AUMOi I OCBOCHUSA TUCHMUILIMHBI

6.1.1. Ocnosnas rumepamypa
ABTOp, Ha3BaHHMeE, MECTO U3JAHHUS, IO U3JAHUA Y4eOHO! U y4eOHO-MeTOAMYeCKOoM
JINTEPaTypbl

Meérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un LiV’re de I'Eléve] [Texcr]: méthode de
frangais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris: Les Editions Didier, 2013.

Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). CD 1 [DuextpoHHsiii pecypc]. - Paris: Les Editions
z Didier, cop. 2008. - 1 am. ont. guck (CD-ROM).

Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). CD 2 [DuextpoHHslii pecypc]. - Paris: Les Editions
3 Didier, cop. 2008. - 1 a1 ont. guck (CD-ROM).

Ne

6.1.2. /lonoanumenvnaa numepamypa

ABTOp, Ha3BaHMe, MECTO U3AHUS, IO/ U3TAHUS YUeOHOH M yUeOHO-MeTOANYeCKoil
JIUTEPATYpPhbI

Ne

COopHHMK TEKCTOB (paHI[y3CKMX aBTOPOB IS JIOMOJIHUTEIBHOTO YTEHHUS: Y4eOHO-
MeToudeckoe mocodue. - OMck: OMCKHIA TOCyIapCTBEHHBIN yHUBEpCUTET, 2008.

OcerpoBa M.I'. KoMMyHHMKaTHBHBIH KypC COBPEMEHHOTO (HPaHIIy3CKOTO S3bIKA:
2 [IponBunyTHIH 3Tamm 00yueHus. Yposerb B1-B2: yuebnoe nocobue / M.I'. Ocerpora, H.JI.
Kob6sxoBa. - M.: I'ymanurtaphslii uznarensckuii nentp BJIAZIOC, 2011.
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6.2. [lepeyensb pecypcoB MH(OPMANUOHHO-TEJTEKOMMYHHKAIIMOHHOM ceTH
«HTEepHET», HEOOXOAUMBIX /1JI51 0CBOEHUA TUCIHHUIINHBI

1 | biblioclub.ru/index.php?page=book&id — YuuBepcurerckas OnbInoTeKa OHIaiiH

7. Metoan4yeckne yKa3aHus sl 00y4al0NIUXCH M0 OCBOEHHU IO M CHUIIIMHBI

BaxnapiM (pakTopoM ycmemHoro oOydeHusi CTyJIeHTOB B AKaaeMuu, Kak U B
J000M BBICIHIEM Y4YE€OHOM 3aBEIICHUH, SIBIIETCS CIOCOOHOCTh CAMOCTOSTEIHHO
npuoOpetaTh 3HaHua. CamocrtosiTenbHass paboTa CTyJIEHTa — 3TO IUIAHUpyemas
MTO3HABATEIIbHAS JESTENBHOCTh, OPTaHU3alMOHHO W METOJMYECKH HaIlpaBiisieMast
npenojiaparenieM 0e3 BUAUMOM TOMOIH JJIsl JOCTUXKEHUS KOHKPETHOTO Pe3yJIbTara.
YuuTthiBasg, 4T0 B AKaJIEMUHU KOJIMYECTBO ayJIUTOPHBIX YaCOB cocTaBiisieT 10 60%
oT oOIero KojuuecTBa ydyeOHOM Harpy3kd, HEOO0XOJuMa OpraHu3anus
CaMOCTOSTENILHOU PabOThI CTYJEHTOB U BHIPA0OTKA CUCTEMBI KOHTPOJIS UX 3HAHUHU.
Nzyuenue kypca «MHOCTpaHHBIM S3bIK B MPOGEeCCHOHATHHOM KOMMYHHKAIIUN
(Dpaniy3ckuit  A3bIK)» CHOCOOCTBYET CO3HATETLHOMY M CaMOCTOSITEIIBHOMY
OBJIQJICHUIO HOBBIMHU 3HAHUSAMH, UX 3aKPETUICHUIO, PACIIMPEHUIO U YTITYOJICHHUIO,
MOBBINICHUIO KaYECTBA UX YCBOEHUS; BHIPAOOTKE CAMOCTOSITEIHHOTO TBOPUYECKOTO
MBIIJICHUST U TOATOTOBKE K CcaM0oo0Opa3oBaTeIbHOM u Hay4YHO-
uCcclenoBaTeNbckoi  pabore.  M3ydeHHe OCHOBHBIX TEOPETHUECKUX BOIIPOCOB
mpeasiaraeTcsl B T.4. 4epe3 3HAKOMCTBO C MCCIIEOBATEIbCKUMU pabotamu. Jlis
HanOoJiee TIIyOOKOTO YCBOEHHS OCHOBHBIX BOIIPOCOB HCIONB3YIOTCS Hay4HbIE
VUCTOYHUKH B BUJIE:

1. DaeKTpOHHBINM BapUaHT HAYyYHBIX CTaTeH, IJIaB MOHOTpaduil U UCCIeI0BaHNM,
NpEAHA3HAYEHHBIX JJIs1 KOHCIIEKTUPOBAHMSL.

2. Konun Hay4yHbIX cTatedl W TJIaB MoHorpaduid, NpelHa3HAYCHHBIX JJIS
KOHCHEKTHPOBaHUA. KOHTpPOJIb 3a ypOBHEM M KAa4eCTBOM OCBOEHUS
JTUCITUTUTMHBI TPEIOiaracT pa3indHble (OPMBI TPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJIS
(B T.4. KOHTpOJIbHAs paboTa, POpMYIUPOBKA MPOOIEMHBIX BOIIPOCOB MO TEMaM
TEKYIIUX CEMHHApOB, TECTUPOBAHUE, KOHCIIEKTUPOBAHHWE CTaTed M TJiaB
MoHorpaduii, 3a4eT).

CamocrositenbHass paboTa CTYIEHTOB OYHOTO OTHEJECHUS BEIeTcs B
CIIeNYIONUX 00s3aTeNbHBIX PopMax:

— YTEHHE HaYyYHOU, y4eOHOMN JTUTEepaTypHhI;

— KOHCHEKTHUPOBAHUE HAYYHBIX U KPUTUUECKUX CTATCH.

8. Onucanue MaTepuaIbHO-TeXHUYECKOH 0a3bl, HE0OXO0AUMO¥ 1151
ocCylecTBJIeHHsI 00Pa30BATEILHOI0 MPoLecca MO AUCIUIIINHE

yueOHasi ayIuTOpus ISl TPOBEICHUS JIEKIMOHHBIX, MPAKTUYECKUX (CEMHUHAPCKUX )
3aHSATHI;

mkadel KHWKHBIE (OMOTMOTEUHBIE), YKOMILIEKTOBaHHBIC CcOOpaHHeM W30paHHBIX
IIPOU3BEICHUN aBTOPOB MUPOBOM Xy105KECTBEHHOM JINTEPATYPHI;
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CTOJI M CTYJI Ipenoaasaresns (mo 1 mr);
CTOJIbI YueOHbIe cTyaeHueckue (12 mir);
CTYJbsl cTyfeHueckue (12 mr);
BUJIEOTIPOEKTOP;

BEIIAJIKA JUISl OIEXKIbI;

9KpPaH;

JOCKa.

HI/IHCHSI/IOHHOG IIpOorpaMmMHOC obecrieycHue npu pcajlru3aluyi AUCHUIIIIMHBI HE
TpedyeTcs.

Nel e} BN Eo| AV, | RNy LUS)
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